DEPARTEMENT

DE MEUVRTHE-ET-MOSELLE
VILLE DE MEXY

Code ®ostal : 54135

ARRETE DU MAIRE
N° 45/2018

Tl : 0382242822
Fax, : 03 822436 19
Email ; mairie.mexy@wanadoo.fr

Le Maire,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles 1.2212-2, 1..2213-4, 1..2214-4,
L.2215-7:

Vu le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L.1311-1 et 2, L.1312-1 et 2, 1..1421- 4, L.1422-1,
R.1334-30 437 ¢t R.1337-6210-2;

Vu le Code de I’Environnement et notamment ses articles L.571-6, L..571-18 4 26, R.571-25 4 31 et R.571-91 4 97 :
Vu le Code Pénal et notamment ses articles 131-13, R.610-1, R.610-5 et R.623-2 ;
Vu le Code de la Procédure Pénale, notamment son article R15-33-29-3 ;

Vu arrété ministériel du 15 décembre 1998 pris en application du décret n® 98-1143 du 15 décembre 1998 relatif
aux prescriptions applicables aux établissements et locaux recevant du public et diffusant & titre habituel de la
musique amplifiée, & I'exclusion des salles dont 1activité est réservée a I’enseignement de la musique et de la
danse ;

Vu IParrété ministériel du 5 décembre 2006 relatif aux modalités de mesurage des bruits de voisinage

Considérant qu’il convient de réglementer les activités bruyantes sur la commune de Mexy ;

Considérant les effets physiclogiques et psychologiques possibles du bruit qui, par son intensité, sa durée, son
spectre, sa  répétition, son  émergence, son moment d’apparition, touche une large
partie de la population ;

Considérant la nécessité de prendre en compte les impératifs économiques du  secteur du
batiment et des travaux publics dans le contexte de récession économique actuel ;

ARRETE

Bruit de comportement

ARTICLE 1 : Tout bruit particulier de nature a porter atteinte & la tranquillité du voisinage ou & la santé
de I'homme par sa durée, sa répétition ou son intensité est interdit de jour (tapage diurne : 7h-22h) comme
de nuit (tapage nocturne : 22h-7h), dans un lieu public ou privé, qu’une personne en soit elle-méme 2
'origine ou que ce soit par 'intermédiaire d’une personne, d’une chose dont elle a la garde ou d’un
animal placé sous sa responsabilité.

Des mesures sonometriques ne sont pas nécessaires pour constater et sanctionner ce type de bruit.
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Bruits de chantiers : travaux

ARTICLE 8 : Les bruits de chantiers se définissent comme ceux qui sont émis par les chantiers de
travaux publics ou privés et bruits des travaux intéressant les batiments et leurs équipements soumis ou
pas a une procédure de déclaration ou d’autorisation préalable. II faut distinguer :

- les petits travaux (ne sont pas concernés les travaux de bricolage et de jardinage, réalisés par les
particuliers (cf. article 5 du présent arrété)

- les travaux de terrassements, de gros ceuvres et de démolition.

ARTICLE 9 : Concernant les petits travaux, toute personne utilisant dans le cadre de ses activités
professionnelles, & I'intérieur des locaux, en plein air, sur la voie publique ou au sein des propriétés
privées, des outils ou appareils de quelque nature qu’ils soient, susceptibles de causer une géne pour le
voisinage, en raison de leur intensité sonore ou de vibrations transmises doit interrompre ces travaux :

- toute I’année, les jours ouvrables de 20 h a 7 h, et

- toute la journée les dimanches et jours fériés, sur I’ensemble de la commune.

ARTICLE 10 : Concernant les travaux de terrassements, de gros ceuvres et de démolition, ils sont
interdits :

- toute 'année, les jours ouvrables de 20 h & 8 h et toute la journée les dimanches et jours fériés sur
I’ensemble de la commune.

ARTICLE 11 : Une dérogation exceptionnelle pourra étre accordée par 1’autorité municipale en cas
d’intervention urgente telle une rupture de canalisation, une panne électrique ou, de maniére générale,
tout incident mettant en danger la sécurité des usagers sur le territoire de la commune.

ARTICLE 12 : Une dérogation individuelle pourra étre accordée par 1’autorité municipale si des
circonstances particuliéres le justifie et & la condition que ces travaux ne troublent pas la tranquillité et
’ordre publics.

L arrété portant dérogation devra étre affiché de facon visible sur les lieux du chantier durant toute la
durée des travaux.

Bruits des activités économiques et bruits des activités sportives de loisirs et culturelles

ARTICLE 13 : Les bruits des activités économiques se définissent comme ceux qui sont générés par des
activités bruyantes exercées dans des entreprises, des établissements, des centres d’activités, des
installations publiques ou privées établis a titre permanent ou temporaire.

Tel est le cas des ateliers de menuiserie, garages automobiles, stations de lavage automobiles,
supermarchés (compresseurs, chambres froides, groupes électrogénes,...), boulangeries, livraisons de
marchandises, restaurants (climatisations, groupes frigorifiques,...).

ARTICLE 14 : Les bruits des activités sportives de loisirs et culturelles de définissent comme les bruits
geéneres par les activités sportives, de loisirs ou culturelles se déroulant en plein air ou sur sites fermés.
Tel est le cas des stands de tir, de parcours de chasse, des salles de sport, des terrains de football, des
parcs d’attraction ou encore des concerts en plein air.
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